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GETRAG B.Y. & Co, KG
Hermann-Hagenmeyer-Sle. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7169936 /20.11.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020644 / 06.10.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248
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Delivery note

—

Weights (gross/net)

Gross weight  1.337,700 KG Net weight 1.096,200 KG Volumes 1,800 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550725441 1.400 PC 1.096,200 KG

Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550725441 Position4

900001  TBA-520921 5 PC 75 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 100 PC 129 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 100 PC 26 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 5 PC 12 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 44 av
Quantitd effettiva:
Tipo Imbatlaggio:
ita lmballi:
gzs?:::ﬁ alle schegd: aimbalio:
Data centrollo! Z{‘/” 2913
Firma &@Q
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Absendar (Name, Anschrift, Las
Expéditeus (nom, adrgase, pays|

-
GETRAG BY, & Co. KG

Werk Bad \Mndsheim;:
Burglremheimer Strafa B
51488 Bed Windshgim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

LEITREDEVCIITUHE/ - &/yyﬁ UD . s

INTERNATIONAL

Digse Befdrderung unterllegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens {iber den
Baférderungsvertrag im intemationalen
StraBangtervarkehr (CMR).

o~
Ce transport est sournls, nonobstant -
foute clause contralre, & ta Con-

ventlon relative au contrat de trans-

port International de marchandises

par route (CMR).

Empfanger (Name, Anschrifi, Land) ~
Deslinatalre (nam, adresse, pays)
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16 FrachtiOhrer (Nams, ANSchntt, Land)
Transporteur (nem, adrasse, pays)

‘SchweitzerGmbH & Co.
sInternationale Spedition KG
‘Carl-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de

Ausllefarungson das Gutes

17 Nachiolgande Frachtiihrer (Neme, ANSCRRT, Lant)
Transparteurs sUCEessits {nom, adresse, pays)

Lieu prévu pour la vraison de |a marchandlise
Ort/lieu )p?o;z:;qhﬂ
v

Land/Pays
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Sk
Jh'dnd fag der Obemahme des Gutes
Lieu et date de [4 prise en charge de la marchandise

GETRAG B.Y. & Co. K&

Crt/Llen a
Ui . Vi e und Bamerk der Frachtilh
Land/Pays Werk Bad Windsheim 18 H%?eereg‘seetu ObservARons doe tr.‘;jrrls;;ac‘;l:'ttaurs"er
vaumroste 000, AA. AJEUooeaer SUEb0 The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms vith its

Beigefligte Dokumente
Documents annexés

LyeLorschein # AP F
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signature in box 23 to fransport the goods, which are covered
by this menticred in CMR, an behalf of the business as
mentioned in box 2 ta the place of destination in hox 3.

Kennzelchen a/ Nurnmer 7 Anzahl der Packstucke Art der Verpackung
Marques et nliiméros Nomere des colis Mode d'smballage
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Offiz. Benennung f. d. Befdrderung®
DéslIgnallon officiells de transport*
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Statistiknummer

Umfang In m?
Ne. statistique

Cubage m?
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UN-Nummer Ben. Getfahr Nr. | Verp-Gruppe Tunhelbeschrankungscode -1 zu zahlen vom: Absendar Wahnung EmBrﬂnPer
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UN velthes Prix de transport
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